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CALENDAR OF EVENT  

Sept. 6: 
FADM Gen Mbrshp Mtg. 
IACS 7:00 PM 
 
September 9, 2018: 
Secinarese Club Fall Picnic. 
Dodge Park  
 
September 13: 
FADM Board Mtg. 
Clinton Twp. Library 7:00 
PM 
September 16: 
Tri-Club Bocce Tounament 
IACS  5:30 PM 
 
September 20: 
Gabriele DõAnnunzio / 
Paolo Tosti Presentation  
IACS 6:30 PM 
 
September 23: 
Festa Abruzzese  
IACSñ12:00 PM 
 
October 3 -  7: 
Columbus Day Activities -  
See page 2. 
October 4: 
FADM Gen. Mbrshp Mtg 
Livonia clubñ7:30 PM 
 
October 13: 
Club Pacentro 50th Anni-
versary Dinner - Palazzo 
Grande 
 
October 18: 
FADM Board Meeting 
 
October 17, 2018: 
Dinner Club at Guadinoõs in 
St. Clair Shores. 
 
October 20: 
Halloween Pumpkin Carv-
ing- IACS  12:30 PM 
 
November 1, 2018: 
FADM Video Presentation 
Yogi Berrað In his own 
words . 
November 1, 2018: 
FADM Gen Mbrrship Mtg. 
7:00 PM -  Elections and  
Gnocchi  competition. 
  
 

 

  ñLA VOCE Dô ABRUZZOò  

 
¶ A Hollywood, una cerimonia nuziale e andata bene 

quando le baby-sitter che guardano i figli degli sposi 
non chamano per annucaire un catastrofe   

¶ Il giudice all'imputato  -  Lei non solo ha gettato sua moglie dal balcone, ma 
le ha anche titato un vaso in testa! 

 - Si, signor giudice, ma lõho fatto per aiutarla a risalire. 
 - Ma cosa dice? - òEh, signor giudice, era un vasoé di pianate  
 rampicanti! 

ABRUZZO STARS & STRIPES: THE BOOK THAT 
TELLS THE ABRUZZESI STORY.  

              The book narrates the relationship between Abruzzo and the 
United States and was published in Italy: it is the book "Abruzzo Stars & 
Stripes. The Abruzzo roots in the United States. Vol. 1 "Fruit of the skilful 
work of three authors, emigration experts from the Abruzzi region in the 
world, Generoso D'Agnese, Dom Serafini and Geremia Mancini, the book 
collects the vicissitudes of the Abruzzesi that somehow left traces in the his-
tory of the United States Of America. 

 
In an interview with We The Italians (online magazine specialized in sharing, promoting, informing 
and keeping in touch with everything concerning Italy in general, and in particular Italy in the United 
States), Generoso D'Agnese, one of the authors, has revealed some curiosity about the countless char-
acters told in the book giving us some precious anticipation as the story of Al Zampa, to whom a 
commemorative bridge is dedicated to in San Francisco (second "Italian" bridge in the United States 
after that of Verrazzano) by Vincenzo Pelliccione, who has become a Hollywood star, dressing for 
years the role of Charlie Chaplin as his stunt. 
 
"Anyone who knows the history of Italian emigration to America - reads the interview - says that the 
percentage of Abruzzo emigrated to the United States is far greater than the size of its territory and 
the number of its actual inhabitants, when compared with the other Italian regions. However, 
Abruzzo is among the first Italian regions, both for quality and quantity, on American soil ". 
 
"Abruzzo Stars & Stripes" - explains Generoso D'Agnese - represents the new stage of a journey 
started in 1990 when, by pure chance, I started writing about Italians around the world. For me - con-
tinues the co-author of the book - the son of emigrants, born and raised abroad, looking for news on 
fellow countrymen seemed completely natural then. Then, life allowed me to continue to do so, giving 
me the opportunity to collaborate with several newspapers for which I wrote countless stories of 
Abruzzesi in the world. "" This book - continues Generoso - tells the life of 64 characters from 
Abruzzo that in somehow they left a mark in the United States. To these, we add at least 90 other 
characters that we will discuss in the second volume, which will be published in December, and still 
others, which we would like to collect in a third volume. 
 
(Italian version on page 7) 

COMEDY CORNER 



MEMBERSHIP MEETING:  

The next meeting of FADM will be on Thursday, September 6, 2018.  The General membership meeting will take place at the Italian American Cul-

tural Center..   The meeting will begin at 7:00PM..Telephone number is 586-228-3030.  See you there.  

 
OOPS, CORNER: 
 We are revising our Birthday and anniversary database.  If your Birthday or Anniversary is not listed, we do not have it on file. Please email me or 
call me and I will add it to our database. Enzo Paglia 586-207-1063 or email at automan25@aol.com  
 
MEMBERSHIP:  
 All memberships are valid for one year starting January 1 and ending December 31. If you have friends who would like to join, have them call our 
membership chairman or give us their name and address for a follow up mailing to invite them to join.  Remember, we have also started the òFriends 
of Abruzzoó program where non-Abruzzesi can join and enjoy the benefits of membership. If you have any questions or need further information, 
please call Sergio Paglia Membership Chair  at 586-759-3114.  
 
GABRIELE DõANNUNZIO /  PAOLO TOSTI PRESENTATION/CONCERT: 

Thursday, September 20, 2018; The FADM  and Dante Alighieri, will host a presention by John Zaretti president of the Verdi Opera 
Theatre, on the life and times of Gabriele D'Annunzio and Abruzzese composer Paolo Tosti  who collaborated on many works. Both 
in literature and music.  The presentation / concert will be at the IACS at 6:30 PM. Call Sandra Tornberg at 586-907-6631 or Enzo 
Paglia at 586-909-3274. 
 
FESTA ABRUZZESE: 

September 23, 2018: Itõs our annual Festa Abruzzese where we celebrate our culture with all things Abruzzese, featuring a special pres-
entation on  our Annual Scholarship awards.  Join us Sunday at the Italian American Cultural Society  for a great meal, great time and 
great friends. Tickets are $35 for members and $40 for non members. Contact Adrianne Paglia-Kuligowski  at 586-306-8408 for infor-
mation and tickets. 
 
COLUMBUS DAY COMMITTEE ACTIVIES:  
Sunday, September 30, 2018: Memorial Mass at San Francesco church followed by fellowship and procession. 
Wednesday, October 3, 2018: Lansing Bus Trip to the Capital. Bus will leave from the IACS at 8:30am. Festivities and lunch at the 
Capital Building. 
Saturday, October 6, 2018: The Columbus Day parade will again take place in Mt. Clemens. Parade begins at 9:30 AM . Call Mark Ga-
ragiola for information at 248-681-2345 
Sunday, October 7, 2018: Memorial Mass at  Holy Family Church at 11:00 AM followed by memorial service at Columbus Monument. 
Sunday, October 7, 2018: Columbus Day Banquet at the Italian American Cultural Center. Doors open at 5:30 PM. 
 
CLUB PACENTRO 50TH ANNIVERSARY DINNER:  
Saturday, October 13, 2018: Club Pacentro will celebrate itõs 50th Anniversary at Villa Penna. Door open at 6:30 PM. Dinner at 7:00 
PM. Tickets are $90 per person. Contact Jo Pompeo at 586-216-6757 for information, reservations and tickets. 
 
HALLOWEEN PUMPKIN CARVING:  
Saturday, October 20, 2018:: Join us at the IACS for an FADM Family event in carving your favorite design into a pumpkin. Best carv-
ing wins a prize. Costumes welcome for a best in show prize. Bring your own pumpkin or purchase one on site for $5.00. Call Susan 
Dubois-Reetz at 586-596-0968 for information and registration.. Cost is $15.00 per adult / $10 kids 15 and under for pizza and pop. 
 
FADM VIDEO PRESENTATION:  
Thursday, November 1, 2018: Beginning at 5:45 PM.  Lawrence Peter  òYogió Berra was an American professional baseball catcher, 
who later took on he roles of Manager and coach. He played 19 seasons in Major League Baseball, all but the last for the New York 
Yankees. He was an 18 time All-star and won 10 World Series championships as a playerñmore than any other player in MLB history. 
Berra had a career batting average of .285, while hitting 358 home runs and 1,430 runs batted in. He is one of only five players to win 
the America League Most Valuable Player Award three time. He is widely regarded as one of the greatest catchers in baseball history 
and he was elected to the Baseball hall of Fame in 1972. 
 
FADM GNOCCHI COMPETITION:  
Thursday, November 1, 201I: Itõs our annual fall competition for the best of our Abruzzese cuisine. This years competition will be 
Gnocchi.. Contact Sergio Paglia at 586-759-3114 to register your entry for the all to enjoy. First place wins a prize.  
 
ELECTIONS: FOR OFFICE:  
 Thursday, November 1, 2018: Elections for  President, Secretary and  four (4) directors will take place.  Ballots will be mailed to all 
Abruzzese members in good standing. You can mail in your ballot, bring it to the meeting or obtain a ballot at the meeting. Call  Pete 
Fuciarelli, Elections Committee at 586-248-1159 for any questions. 

mailto:automan25@aol.com
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EVENTS AND HAPPENINGS  
FADM DINNER CLUB NEWS  

The next restaurant  for the FADM monthly Dinner Club is  

Guadinoõs  
27919 Harper Ave.  

St. Clair Shores, Michigan 48081  

(586) 879-6764  

 
Gaudinoõs blends the traditional Italian market experience 

with a modern approach to casual dining. Our success will be 
measured by providing you with a uniquely positive experi-

ence at every visit..  
 

Call Angela Beaumont at 248-703-2881  
to reserve your place.  

 

FADM PRESENTS 
A FUN FAMILY EVENT 

HALLOWEEN PUMPKIN CARVING 
 

BE CREATIVE OR USE ONE OF OUR TEMPLATES.  
 

SCARY OR FUNNY, IT WILL BE FUN TO MAKE. 
HALLOWEEN PUMKINS..  

CIDER AND DOUGHNUTS / PIZZA AND SODA 
 

$15.00 CHARGE PER PERSON. 
$10.00 KIDS 15 AND UNDER  

$5.00 CHARGE PER PUMPKIN OR 
 BRING YOUR OWN. 

Saturday, October 20, 2018 ñ 1:00 PM to 5:00 PM 
Italian American Cultural Center 

Call Susan DuBois Reetz at 586-596-0968 
for information and  

Reservations 

 

 

 

 

 

 

"Pilgrimage of the Faithfuló 
Shrine of  the Sorrowful Mother   

Bellevue, Ohio 
 

Sunday September 9, 2018 
For information and reservations call  

Mirella Morgan at 586-291-2923. 
 

Bus will leave from Italian American Cultural 
Center  6:30 AM. 

We will return at 6:30 PM. 
Coffee and doughnuts will be served. 

IN MEMORIUM  
September 21, 1954ñJanuary 2, 2108 

VITTORINI, Antonio Giovanni Passed away peace-
fully January 2, 2018 at the age of 63 surrounded by his 
loving family. Beloved husband of Sue (Abbruzzese) for 

41 cherished years. Loving father of Antonio Rocco 
(Evita) and Joseph (Laura). Proud grandfather of Valentino, Cristiano, 

Marco & Mia. Dearest son of the late Rocco and late Rosina. Dear 
brother of Delfina (Claudio) Liegghio and the late Luigi (Anna Maria). 

Son in-law of Mamie and the late Joseph Abbruzzese. Brother in-law of 
Anna Marie (Giovanni) LoIacono and Anthony (Mary) Abbruzzese. 

Also survived by many aunts, uncles, nieces, nephews, cousins and dear 
friends. State Secretary for the State of Michigan Knights of Columbus, 
over 30 years of service for General Motors, Past President of the GM 
Club, Past Faithful Navigator of 4th degree Knights of Columbus, Past 
District Deputy and Past Grand Knight of Knights of Columbus. Mem-
ber of the Mazara Club, Abruzzese Club and International Order of the 
Alhambra. However, the most important of Antonio's accomplishments 

was the love for his family and his grandchildren, they were truly the 
light of his life  

IN MEMORIUM  
November 11, 1958ñJuly 13, 2018 

Tiseo, Agnese Cynthia (nee Bologna) July 13, 2018 Age 
59. Beloved wife of Francesco "Frank". Loving mother 
of Michael (Stephanie) Tiseo and Kristina (Anthony) 
Palomba. Proud Nonna of Vincenzo and Francesco. 

Dearest sister of Mary (Sam) Biondo. Survived by many loving nieces, 
nephews, cousins and friends.  
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-ABRUZZO HERITAGE- 
~ ABRUZZO, THE GREEN REGION: 

NATURE PARKS AND PROTECTED AREAS~  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

Safeguarding the territory: a real commitment for Abruzzo. 
In this respect, Parks are not just useless fenced-off area, but material proof that a community has acknowledged the intrin-
sic, inalienable work of a territory. At present time, Abruzzo is heading a most complex and ambitious project: APE 
(Apennine Park of Europe), which will protect nature and promote sustainable development in line with European Union 
directives. 
The three national parks (the historic Abruzzo National park, and the more recent Gran Sasso-Laga Mountains and Majella 
national Parks), and Sirente-Velino Regional Park, as well more then 30 Nature Reserves and Oases, managed directly by 
the municipalities, by the Sate Forestry Service, or in collaboration with environmentalist associations, make Abruzzo the 
Region of Parks, with about 30% of its territory under protection. 
 
The lushness and wide variety of the natural landscapes make Abruzzo a haven of ecological and environmental 
values.  
The particular morphology of inland areas, the gentle sub coastal hills and the marine environments have crated exception-
ally powerful habitat. Noble, rugged Gran Sasso, with its white limestone, 
dominates the Apennines, just beneath the north face of Corno Grande we find the Calderone glacier, unique on the Apen-
nines and the furthest south in all Europe. South of the massif there is the endless Camp Imperatore, at 18 m in altitude. 
The Laga Mountains, with their spring, rivers and forest. Mount Majella, bound to the Morrone massif, soaring on the 
Abruzzo skyline between the sea and the Apennine chain: the mountain for local people since time immemorial. From the 

mountains to the sea, the hillscape bears evident signs of ongoing evolution, 
clay sliding downstream, where the badland groove the curving horizon. With 
surprising nooks of unspoiled nature lingering along 130 kilometres of coastline 

Left top: Punta Aderci (ch) Marine Nature 

Reserve 

Left Middle: S. Antonio woodðMajella 

 National park 

Left Bottom: Lake Barrea in Abruzzo, Lazio, 

and Molise National Park 

Above: Corno Piccoloï Gran Sasso 
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-ABRUZZO HERITAGE- 
~ ABRUZZO, THE GREEN REGION: 

NATURE PARKS AND PROTECTED AREAS~  

THE ABRUZZO REGION NURTURES ITS FLORA.  
If Villetta Barreaõs ranging Austrian pine woods speak the òlanguageó of European nature, the endemic species, on the 
other hand, found only in specific locations, speak the òdialectó of nature: the Marsican iris (Iris marsica), L'Aquila rare milk 
vetch ( Astragalus aquilanus), Majellaõs bindweed (Soldanella minima(, gentian (Gentiana magellenis and buttercup 
(Ranunculus magellensis(, are some of the loveliest and most interesting vegetation, like the Cavollini bluebell, endemic to 
the Central Apennine. One of the Abruzzo massifõs mot famous high-altitude flowers is the Apennine arrowhead alpines 
(Leontopodium nivale(, found both on the Gran Sasso and on Majella; one of the rarest is the splendid ladyõs slipper orchid 
(Cypripedium calceolus, which blossoms only in Abruzzo National Park and on Majella, on the entire Apennine chain. 
These mountain habitats, with perennial snowfields and plants that survive from the glacial era, like mountain avens, ladyõs 
mantle, snow gentian, give way to the coast with its Mediterranean maquis of holm-oak and myrtle, passing through moun-
tain pasture, with splendid beech groves and hill woods of durmast and hop hornbeam. Dwarf pine vegetation, virtually un-
known elsewhere on the Apennine, is quite widespread only on Majella. The rare silver fir is localized above all on Laga, in 
the Martese Woods, in Rosello municipal territory, where it is protected by its own oasisñthe Rosello Abetina. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A LEADING PLAYER IN ABRUZZOôS FAUNA: 
Without doubt, the brown Marsica bear, the symbol of Abruzzo National Park is the leading player in the fauna. Until re-
cently the bear was almost extinct, but today, thanks to meticulous action to protect it, undertaken by the Park Authority, 
the risk seems to have been headed off, and there are now actually about 80 bears living in the area and on the neighboring 
massifs. 
The beautiful examples of Abruzzo chamois, symbol of the Gran Sasso Laga Mountains National Park, are part of an en-
dangered endemic subspeciesð Rupicapra pyrenaica and new studies have discovered that is a relative of the Pyrenean and 
Cantabrian mountain chamois. The chamois was recently reintegrated on the territory, and it lives in Val di Rose and on the 
slopes of Mount Amaro but also in the Murelle amphitheatre and on Mount Camicia.  
The icon of Majella National Park is the wolf. For centuries the wolf was persecuted, more for its reputation then for any 
real threat it posed, and until 1971 it was systematically hunted. Nowadays, it is a beautiful beast to be protected, and thanks 
to one of Italy's most significant animal species protection campaigns, the wolf is recolonising the area, beginning precisely 
in Abruzzo. 

From Left: 

Endemic Apennine 

edelweiss 

Gentian 

Ladyôs slipper orchids 

From Left: 
 
Abruzzo Chamois 
Apennine wolf 
Marsica brown bear. 
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NEWS FROM THE REGION 

SATURDAY 18th AUGUST FROM CELA L'Aquila, 13 August. "The cultural / religious paths are 

strategic in a territorial perspective and local development, important for the promotion of new tourist flows and the enhancement of historical, 

artistic and cultural resources.They must be understood as a potential attraction for tourism and an important resource for the sustainable devel-

opment of the territory ". 

 

So the Councilor for Parks, Lorenzo Berardinetti, presented today, the Third March for Creation that will start on Saturday 18 August from 

Celano in Piazza Santa Maria Valleverde at 7.30 and will stop in the Municipality of Aielli in the square in front of the Torre delle Stelle around 

9.30. Then you will recover to reach Collarmele at 11, in Gagliano Aterno at about 16.30 and then, leave for Castelvecchio Subequo. Arrival 

expected at 17.30. Shuttle buses are provided for the return journey. The Cai volunteers will accompany the participants for the entire journey. 

 

Also present at the conference were the commissioner of the Regional Park Authority Sirente Velino, Igino Chiuchiarelli, the regional president 

of the CAI Abruzzo, Gaetano Falcone, the general Giampiero Costantini, commander of the Abruzzo Region Carabinieri Abruzzo and Molise 

and Pasquale Casale, coordinator of the project. 

 

From the birthplace of friar Tommaso (biographer of San Francesco), passing through the "place of the water miracle" in Baullo, to the convent 

of Castelvecchio Subequo where the friars keep the reliquary with the blood of the stigmata of San Francesco. 

 

"After the law for the recognition, enhancement and promotion of the Abruzzo roads - continued Berardinetti - we have a regulatory framework 

for local authorities with the dual purpose of establishing the parameters to be respected for the realization of the paths and to implement the 

regional cultural and tourist offer The march of creation will be recognized and included in the regional route book and transmitted to the MI-

BAC for registration at national level ". (REGFLASH) K.SCOLTA 180813 

NO TO CASTELVECCHIO SUBEQUO 

PARCHI: BERARDINETTI, MARCIA CREATO 
DIVENTA CAMMINO RELIGIOSO 

From March next, the maritime connection between Abruzzo and Croatia will be restored. 

 

In fact, the tender notice for the assignment of the service, which will last three years and for which the auction base is set at 2 million and 400 

thousand euros, financed by the Region, has been published in the Official Gazette. 

 

The aspects of the procedure were illustrated this morning in Pescara by the councilor for the budget, Silvio Paolucci, by the delegate of the 

Abruzzo Region in the management committee of the Port Authority of the Central Adriatic Sea of Ancona, Enzo Del Vecchio, by the director 

of the Department Regional Transport, Emidio Primavera, and by the deputy mayor of Pescara, Antonio Blasioli. 

 

The winner will have to guarantee, during the period from November to March, the performance of at least one pair of weekly races, which will 

double between April and October. On the other hand, the ferry must have a minimum transport capacity of 600 passengers and 100 vehicles, 

while the departure point can be identified by the carrier between the ports of Pescara and Ortona. Applications for participation can be submit-

ted by 20 September. 

 

"It is a great opportunity - said Paolucci - because in addition to restoring a significant link for our region, there will also be the possibility of 

promoting the 'Brand Abruzzo' in terms of tourism and trade, the initiative is part of the infrastructure strengthening plan. of the ports, on which 

this regional government has invested about 100 million euros, with a view to the construction of the motorways of the sea serving not only our 

territory, but the entire Adriatic macro-region ". (REGFLASH) FRAFLA 180814 

TRASPORTI: PUBBLICATO IN GAZZETTA IL BANDO PER 
IL COLLEGAMENTO MARITTIMO ABRUZZO-CROAZIA 



Dedicated to the preservation and promotion of the Abruzzo Culture 

 

Narra il rapporto tra l'Abruzzo e gli Stati Uniti ed è stato pubblicato in Italia:  ¯ il libro òAbruzzo Stars & Stripes. Le 
radici abruzzesi negli Stati Uniti. Vol. 1". Frutto del sapiente lavoro di tre autori, esperti di emigrazione abruzzese nel 
mondo, Generoso D'Agnese, Dom Serafini e Geremia Mancini, il volume raccoglie le vicende degli abruzzesi che in 
qualche modo hanno lasciato tracce nella storia degli Stati Uniti DõAmerica. 
In unõintervista a We The Italians (testata online specializzata nel condividere, promuovere, informare e rimanere in contatto 
con tutto ci¸ che riguarda l'Italia in generale, e in particolare l'Italia negli Stati Uniti), Generoso DõAgnese, uno degli autori, 
ha rivelato qualche curiosità sugli innumerevoli personaggi raccontati nel libro dandoci qualche preziosa anticipazione come 
la storia di Al Zampa, a cui è dedicato un ponte commemorativo a San Francisco (secondo ponte "italiano" negli Stati Uniti 
dopo quello di Verrazzano) o quella di Vincenzo Pelliccione, divenuto una star di Hollywood vestendo per anni i panni di 
Charlie Chaplin come sua controfigura. 
òChiunque conosca la storia dell'emigrazione italiana in America ð si legge nellõintervista ð dice che la percentuale di 
abruzzesi emigrati negli Stati Uniti è di gran lunga superiore alla dimensione del suo territorio e al numero dei suoi abitanti 
effettivi, se confrontati con le altre regioni italiane. Tuttavia, l'Abruzzo è tra le prime regioni italiane, sia per qualità che per 
quantit¨, sul suolo americano.ó. 
òAbruzzo Stars & Stripesó ð spiega Generoso DõAgnese ð rappresenta la nuova tappa di un viaggio iniziato nel 1990 
quando, per puro caso, ho iniziato a scrivere di italiani nel mondo. Per me ð continua il co-autore del libro ð figlio di emi-
granti, nato e cresciuto all'estero, cercare notizie sui connazionali sembrava del tutto naturale allora. Poi, la vita mi ha per-
messo di continuare a farlo, dandomi lõoccasione di collaborare con diversi giornali per cui ho scritto innumerevoli storie di 
abruzzesi nel mondo.ó.òQuesto libro ð continua Generoso ð racconta la vita di 64 personaggi abruzzesi che in qualche 
modo hanno lasciato un segno negli Stati Uniti. A questi, si aggiungono almeno 90 altri personaggi di cui parleremo nel 
secondo volume, che sar¨ pubblicato a dicembre, e ancora altri, che vorremmo raccogliere in un terzo volume.ó. 

Abruzzo Stars & Stripes: è uscito il libro che racconta gli 
abruzzesi negli USA   

Innaurato è il nuovo presidente del Cram 
Il nuovo presidente del Cram Abruzzo è il Consigliere regionale Antonio Innaurato, già membro del direttivo 
del Consiglio regionale abruzzesi nel mondo. "Sono onorato di questo incarico ð ha dichiarato Innaurato ð gra-
zie al quale, in collaborazione con gli altri colleghi, ci permetterà di portare avanti i rapporti con la vasta comu-
nità abruzzese nel mondo e di poter svolgere a breve il nostro Consiglio ordinario annuale con il quale program-
mare le attività future.Nell'immediato sarà posta massima attenzione alle convenzioni con le Università abruzzesi 
e straniere e al progetto "Cervelli di ritorno", già deliberato nel corso dell'Assemblea di Rosario in Argentina del 
novembre scorso. Un'altra priorità sarà rafforzare i rapporti con il distretto nord americano visto che negli ultimi anni si sono allentati". 
"Inoltre ð prosegue Innaurato ð non bisogna dimenticare gli emigranti abruzzesi che vivono situazioni di particolare difficoltà, come sta 
avvenendo in Venezuela". "Un obiettivo da perseguire è il rafforzamento dell'economia abruzzese attraverso la promozione del brand 
Abruzzo. Per farlo ð conclude il nuovo presidente del Cram - è necessaria una riorganizzazione delle nostre associazioni all'estero che 
dovranno ricoprire un ruolo più attivo e dinamico, in modo da affrontare le nuove sfide ed essere sensibili ai cambiamenti della società 
che generano fenomeni come la recente ondata migratoria". 

The new president of Cram Abruzzo is the Regional Councilor Antonio Innaurato, already a member of the board of the Abruzzo re-
gional council in the world. "I am honored by this position," said Innaurato, "thanks to which, in collaboration with other colleagues, 
we will be able to continue our relations with the vast community of the Abruzzi in the world and to be able to carry out our annual 
Ordinary Council shortly. plan future activities. In the immediate future, maximum attention will be paid to the agreements with the 
Abruzzo and foreign Universities and to the "Cervelli di ritorno" project, already approved during the Assembly of Rosario in Argen-
tina last November. relations with the North American district since they have loosened in recent years ". "In addition - continues In-
naurato - we must not forget the emigrants from Abruzzo who live in situations of particular difficulty, as is happening in Venezuela". 
"A goal to be pursued is the strengthening of the Abruzzo economy through the promotion of the Abruzzo brand.To do so - con-
cludes the new president of Cram - we need a reorganization of our associations abroad that will have to play a more active and dy-
namic role, in so as to face new challenges and be sensitive to changes in society that generate phenomena such as the recent wave of 
migration ". 
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SUMMER ACTIVITIES FROM  
THE ABRUZZESI COMMUNITY 

FADM  
PICNIC 

Lake St. Clair 
MetroPark 
July 8, 2018 

BARISCIANOTTI 
CLUB 

PICNIC 
Knights of  Columbus 

Picnic grounds 
June 24, 2018 

 SECINARESE  
WINE TASTING 

June 23, 2018 
 

òLOYAL WING 
CLUBó 

ALFADENA 
PICNIC 

Steiner Park 
Fraser 

August 26, 2018  

WAYNE IN ABRUZZO 
Italian Language immersion 
program in Gagliano Aterno, 
Abruzzo sponsored by the 

FADM 
August 15, 2018 
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SPONSOR OF THE MONTH  

MACOMB VINTNER SUPPLY  
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